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VOM EUROPAISCHEN PARLAMENT UND VOM RAT GEMEINSAM
ANGENOMMENE ENTSCHEIDUNGEN UND BESCHLUSSE

ENTSCHEIDUNG Nr. 70/2008/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 15. Januar 2008

iiber ein papierloses Arbeitsumfeld fiir Zoll und Handel

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER 2
EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft, insbesondere auf die Artikel 95 und 135,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozial-
ausschusses (1),

®)

gemill dem Verfahren des Artikels 251 des Vertrags (?),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Gemeinschaft und die Mitgliedstaaten haben sich in
der Lissabonner Agenda verpflichtet, die Wettbewerbsfa-
higkeit der in Europa titigen Unternechmen zu erhohen.
Nach dem Beschluss 2004/387EG des Europdischen Par-
laments und des Rates vom 21. April 2004 ber die 4
interoperable Erbringung europaweiter elektronischer Be-
hordendienste (E-Government-Dienste) fiir  offentliche
Verwaltungen, Unternechmen und Biirger (IDABC) (%) soll-
ten die Kommission und die Mitgliedstaaten effiziente,
wirksame und interoperable Informations- und Kommu-
nikationssysteme fiir den Informationsaustausch zwi- 5)
schen den offentlichen Verwaltungen und den Biirgern
der Gemeinschaft bereitstellen.

(") ABL C 318 vom 23.12.2006, S. 47.

(®) Stellungnahme des Europdischen Parlaments vom 12. Dezember
2006 (ABL C 317 E vom 23.12.2006, S. 74), Gemeinsamer Stand-
punkt des Rates vom 23. Juli 2007 (ABL C 242 E vom 16.10.2007,

Im Rahmen der in dem Beschluss 2004/387/EG vorge-
sehenen europaweiten Aktion ,E-Government* sind Mafs-
nahmen erforderlich, mit denen die Effizienz der Orga-
nisation von Zollkontrollen erhéht und ein reibungsloser
Datenfluss gewahrleistet wird, um die Zollabwicklung ef-
fizienter zu gestalten, den Verwaltungsaufwand zu ver-
ringern, die Bekimpfung von Betrug, organisiertem Ver-
brechen und Terrorismus zu unterstiitzen, die finanziel-
len Interessen, das geistige Eigentum und das kulturelle
Erbe zu schiitzen, die Sicherheit der Waren und des inter-
nationalen Handels zu erhohen und den Gesundheits-
und Umweltschutz zu verbessern. Zu diesem Zweck ist
die Bereitstellung von Informations- und Kommunika-
tionstechnologien fiir Zollzwecke von entscheidender Be-
deutung.

In seiner Entschlieffung vom 5. Dezember 2003 iiber die
Schaffung eines vereinfachten, papierlosen Arbeitsumfelds
fir Zoll und Handel (%), die an die Mitteilung der Kom-
mission iiber eine vereinfachte, papierlose Umgebung fiir
Zoll und Handel anschlieft, fordert der Rat die Kommis-
sion auf, in enger Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaa-
ten einen mehrjdhrigen strategischen Aktionsplan fiir die
Schaffung eines kohédrenten und interoperablen elektron-
ischen Zollumfelds fir die Gemeinschaft auszuarbeiten.
Die Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom
12. Oktober 1992 zur Festlegung des Zollkodex der
Gemeinschaften (°) schreibt die Nutzung der elektron-
ischen Datenverarbeitung fiir die Abgabe summarischer
Anmeldungen und fur den elektronischen Datenaus-
tausch zwischen den Zollbehorden vor, um die Zollkon-
trollen auf elektronische Risikoanalyseverfahren stiitzen
zu konnen.

Daher ist es notwendig, die Ziele, die mit der Schaffung
eines papierlosen Arbeitsumfelds fir Zoll und Handel
erreicht werden sollen, sowie die Struktur, die Mittel
und Fristen, die dafiir erforderlich sind, festzulegen.

Die Kommission sollte diese Entscheidung in enger Zu-
sammenarbeit mit den Mitgliedstaaten durchfithren. Des-
halb ist es notwendig, die jeweiligen Zustindigkeiten und
Aufgaben der Beteiligten festzulegen und zu bestimmen,
wie die Kosten zwischen der Kommission und den Mit-
gliedstaaten geteilt werden.

S. 1) und Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 11. Dezem- (*) ABL C 305 vom 16.12.2003, S. 1.
ber 2007 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht). () ABL L 302 vom 19.10.1992, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert

() ABL. L 144 vom 30.4.2004, S. 65. Berichtigte Fassung im ABL
L 181 vom 18.5.2004, S. 25.

durch die Verordnung (EG) Nr. 1791/2006 (ABlL L 363 vom
20.12.2006, S. 1).
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(6)  Die Kommission und die Mitgliedstaaten sollten sich die
Zustindigkeit fiir die gemeinschaftlichen und die nationa-
len Elemente der Kommunikations- und Informationsaus-
tauschsysteme nach den Grundsitzen der Entscheidung
Nr. 253/2003/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 6. Februar 2003 iiber ein Aktionsprogramm
fiir das Zollwesen der Gemeinschaft (,Zoll 2007 (*) und
unter Beachtung der Entscheidung Nr. 2235/2002/EG
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 3. De-
zember 2002 iber ein gemeinschaftliches Aktions-
programm zur Verbesserung der Funktionsweise der
Steuersysteme im  Binnenmarkt  (Fiscalis-Programm
2003—2007) (?) teilen.

(7 Um die Einhaltung dieser Entscheidung und die Kohirenz
der verschiedenen zu entwickelnden Systeme zu gewahr-
leisten, ist es notwendig, ein Kontrollverfahren einzurich-
ten.

(8)  Regelmifige Berichte der Mitgliedstaaten und der Kom-
mission sollten Informationen iiber die Fortschritte bei
der Durchfithrung dieser Entscheidung bereitstellen.

(9)  Zur Verwirklichung eines papierlosen Arbeitsumfelds ist
eine enge Zusammenarbeit zwischen der Kommission,
den Zollbehérden und den Wirtschaftsbeteiligten erfor-
derlich. Um diese Zusammenarbeit zu erleichtern, sollte
die Gruppe ,Zollpolitik“ die zur Durchfiithrung dieser Ent-
scheidung erforderlichen Mafinahmen koordinieren. Die
Wirtschaftsbeteiligten sollten in allen Phasen der Ausar-
beitung dieser Maflnahmen sowohl auf nationaler als
auch auf Gemeinschaftsebene konsultiert werden.

(10)  Zur Vorbereitung des Beitritts sollte den beitretenden
Lindern und den Bewerberlindern die Beteiligung an
diesen Maflnahmen ermdglicht werden.

(11) Da das Ziel dieser Entscheidung, nimlich die Schaffung
eines papierlosen Arbeitsumfelds fiir Zoll und Handel,
auf der Ebene der Mitgliedstaaten nicht ausreichend ver-
wirklicht werden kann und daher wegen des Umfangs
und der Wirkungen der Malnahme besser auf Gemein-
schaftsebene zu verwirklichen ist, kann die Gemeinschaft
im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags niederge-
legten Subsidiarititsprinzip titig werden. Entsprechend
dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der Ver-
haltnismafSigkeit geht diese Entscheidung nicht iiber das
zur Erreichung dieses Ziels erforderliche Maf8 hinaus.

(12)  Die zur Durchfithrung dieser Entscheidung erforderlichen
Mafinahmen sollten gemifl dem Beschluss 1999/468/EG
des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der Moda-
litdten fiir die Ausitbung der der Kommission iibertrage-
nen Durchfithrungsbefugnisse (%) erlassen werden.

(") ABL L 36 vom 12.2.2003, S. 1. Gedndert durch die Entscheidung
Nr. 787/2004/EG (ABL L 138 vom 30.4.2004, S. 12).

() ABL L 341 vom 17.12.2002, S. 1. Gedndert durch die Verordnung
(EG) Nr. 885/2004 des Rates (ABL. L 168 vom 1.5.2004, S. 1).

() ABL L 184 vom 17.7.1999, S. 23. Geidndert durch den Beschluss
2006/512[EG (ABL. L 200 vom 22.7.2006, S. 11).

(13)  Insbesondere sollte die Kommission die Befugnis erhal-
ten, die in Artikel 4 Absdtze 2, 3 und 5 dieses Beschlus-
ses vorgesehenen Fristen zu verlingern. Da es sich hierbei
um Mafnahmen von allgemeiner Tragweite handelt, die
eine Anderung nicht wesentlicher Bestimmungen dieses
Beschlusses bewirken, sind diese Maflnahmen nach dem
in Artikel 5a des Beschlusses 1999/468/EG vorgesechenen
Regelungsverfahren mit Kontrolle zu erlassen —

HABEN FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Atrtikel 1
Elektronische Zollsysteme

Die Kommission und die Mitgliedstaaten richten sichere, integ-
rierte, interoperable und leicht zugingliche elektronische Zoll-
systeme fur den Austausch von in Zollanmeldungen, in ihren
Begleitunterlagen sowie in Bescheinigungen enthaltenen Daten
und sonstigen sachdienlichen Informationen ein.

Die Kommission und die Mitgliedstaaten stellen die Struktur
und die Mittel fiir den Betrieb dieser elektronischen Zollsysteme
zur Verfiigung.

Artikel 2
Ziele

(1) Die in Artikel 1 genannten elektronischen Zollsysteme
dienen der Verwirklichung folgender Ziele:

a) Vereinfachung der Einfuhr- und Ausfuhrverfahren;

b) Verringerung der Befolgungs- und Verwaltungskosten und
Verkiirzung der Bearbeitungszeit;

¢) Koordinierung eines gemeinsamen Vorgehens bei der Prii-
fung von Waren;

d) Beitrag zur Sicherstellung der ordnungsgemiflen Erhebung
aller Zolle und sonstigen Abgaben;

e) Sicherstellung der schnellen Bereitstellung und Entgegen-
nahme sachdienlicher Informationen {iiber die internationale
Lieferkette;

f) Ermoglichung des reibungslosen Datenflusses zwischen den
Verwaltungen der Einfuhr- und Ausfuhrlinder sowie zwi-
schen den Zollbehorden und den Wirtschaftsbeteiligten
und Erméglichung der Wiederverwendung der in das System
eingegebenen Daten.

Die Integration und die Weiterentwicklung der elektronischen
Zollsysteme miissen in einem angemessenen Verhiltnis zu den
in Unterabsatz 1 genannten Zielen stehen.
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(2)  Zur Erreichung der in Absatz 1 Unterabsatz 1 genannten
Ziele werden mindestens folgende Mittel eingesetzt:

a) harmonisierter Informationsaustausch auf der Grundlage in-
ternational anerkannter Datenmodelle und Nachrichtenfor-
mate;

Ao

Neuordnung der Arbeitsabldufe beim Zoll und bei zollrele-
vanten Prozessen, um ihre Wirksamkeit und ihr Funktionie-
ren zu optimieren, sie zu vereinfachen und die Befolgungs-
kosten zu verringern;

¢) Bereitstellung einer breiten Palette elektronischer Zolldienst-
leistungen fur die Wirtschaftsbeteiligten, die es diesen er-
laubt, mit den Zollbehorden jedes Mitgliedstaats in gleicher
Weise zu kommunizieren.

(3)  Fiir die Zwecke des Absatzes 1 fordert die Gemeinschaft
die Interoperabilitit der elektronischen Zollsysteme mit den
Zollsystemen von Drittlindern oder von internationalen Orga-
nisationen und die Zuginglichkeit der Zollsysteme fiir Wirt-
schaftsbeteiligte in Drittlindern, um ein papierloses Arbeitsum-
feld auf internationaler Ebene zu schaffen, soweit dies in inter-
nationalen Ubereinkiinften vorgesehen ist und entsprechende
finanzielle Regelungen hierfiir bestehen.

Artikel 3
Datenaustausch

(1)  Die elektronischen Zollsysteme der Gemeinschaft und der
Mitgliedstaaten ermoglichen den Datenaustausch zwischen den
Zollbehorden der Mitgliedstaaten sowie zwischen diesen Behor-
den und

a) den Wirtschaftsbeteiligten;
b) der Kommission;

¢) den anderen Verwaltungen oder amtlichen Stellen, die mit
dem internationalen Warenverkehr befasst sind (nachstehend
,andere Verwaltungen oder Stellen” genannt).

(2)  Die Offenlegung oder Weitergabe von Daten erfolgt unter
uneingeschrinkter Beachtung der geltenden Datenschutzvor-
schriften, insbesondere der Richtlinie 95/46/EG des Europi-
ischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum
Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezo-
gener Daten und zum freien Datenverkehr () und der Verord-
nung (EG) Nr. 45/2001 des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 18. Dezember 2000 zum Schutz natiirlicher Perso-
nen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die
Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft und zum freien
Datenverkehr (2).

(") ABL L 281 vom 23.11.1995, S. 31. Geandert durch die Verordnung
(EG) Nr. 1882/2003 (ABL. L 284 vom 31.10.2003, S. 1).
() ABL L 8 vom 12.1.2001, S. 1.

Artikel 4
Systeme, Dienstleistungen und Fristen

(1)  Die Mitgliedstaaten sorgen in Zusammenarbeit mit der
Kommission entsprechend den Voraussetzungen und Fristen
des geltenden Rechts fiir den Betrieb folgender elektronischer
Zollsysteme:

a) Systeme fiir die Ein- und Ausfuhr, die mit dem Versandver-
fahren interoperabel sind und tiberall in der Gemeinschaft
den reibungslosen Datenfluss von einem Zollsystem zum
anderen ermdglichen;

=

ein System fir die Identifizierung und Erfassung der Wirt-
schaftsbeteiligten, das mit dem System der zugelassenen
Wirtschaftsbeteiligten interoperabel ist und in dem diese
nur einmal registriert werden miissen, um mit den Zollbe-
horden in der ganzen Gemeinschaft kommunizieren zu kon-
nen, wobei bereits vorhandene gemeinschaftliche oder natio-
nale Systeme zu beriicksichtigen sind;

¢) ein System fiir das Zulassungsverfahren, einschlieflich des
Unterrichtungs- und Anhorungsprozesses, die Verwaltung
der Bescheinigungen fiir die zugelassenen Wirtschaftsbeteilig-
ten und die Registrierung dieser Bescheinigungen in einer
Datenbank, die den Zollbehérden zuginglich ist.

(2)  Bis zum 15. Februar 2011 richten die Mitgliedstaaten in
Zusammenarbeit mit der Kommission gemeinsame Zollportale
ein, tiber die die Wirtschaftsbeteiligten Zugang zu den Informa-
tionen haben, die sie fiir Zollvorginge in allen Mitgliedstaaten
benotigen, und sorgen daftir, dass diese Portale betriebsbereit
sind.

(3)  Bis zum 15. Februar 2013 richtet die Kommission in
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten ein integriertes Zoll-
tarifumfeld ein, das eine Verbindung zu den anderen einfuhr-
und ausfuhrbezogenen Systemen bei der Kommission und in
den Mitgliedstaaten ermoglicht, und sorgt dafiir, dass es in der
Praxis Umsetzung findet.

(4)  Bis zum 15. Februar 2011 bewertet die Kommission in
Partnerschaft mit den Mitgliedstaaten im Rahmen der Gruppe
,Zollpolitik“ gemeinsame funktionale Spezifikationen fiir

a) einen Rahmen fiir zentrale Zugangsportale, die es den Wirt-
schaftsbeteiligten ermoglichen, elektronische Zollanmeldun-
gen iber eine einzige Schnittstelle abzugeben, auch wenn
das Zollverfahren in einem anderen Mitgliedstaat abgewickelt
wird;

=

elektronische Schnittstellen fiir die Wirtschaftsbeteiligten,
tiber die diese alle zollrelevanten Vorginge — auch wenn
mehrere Mitgliedstaaten beteiligt sind — bei den Zollbehor-
den des Mitgliedstaats abwickeln konnen, in dem sie ansassig
sind, und
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¢) Single-Window-Dienstleistungen, die fur den reibungslosen
Datenfluss zwischen den Wirtschaftsbeteiligten und den Zoll-
behorden, zwischen den Zollbehorden und der Kommission
und zwischen den Zollbehdrden und den anderen Verwal-
tungen oder Stellen sorgen und es den Wirtschaftsbeteiligten
ermoglichen, dem Zoll alle fur die Einfuhr- oder Ausfuhrab-
wicklung erforderlichen Informationen zu {ibermitteln, ein-
schlieflich Informationen, die aufgrund nichtzollrechtlicher
Vorschriften erforderlich sind.

(5)  Innerhalb von drei Jahren nach positiver Bewertung der
gemeinsamen funktionalen Spezifikationen gemidfl Absatz 4
Buchstaben a und b bemiihen sich die Mitgliedstaaten in Zu-
sammenarbeit mit der Kommission darum, den Rahmen fir
zentrale Zugangsportale und die elektronischen Schnittstellen
einzurichten und fiir ihren Betrieb zu sorgen.

(6)  Die Mitgliedstaaten und die Kommission bemiihen sich
darum, den Rahmen fir Single-Window-Dienstleistungen zu
schaffen und in die Praxis umzusetzen. Die Beurteilung der in
diesem Bereich erzielten Fortschritte ist in die Berichterstattung
gemdfd Artikel 12 aufzunehmen.

(7)  Die Gemeinschaft und die Mitgliedstaaten sorgen fiir eine
ordnungsgemifle Wartung und die erforderlichen Verbesserun-
gen der in diesem Artikel genannten Systeme und Dienstleistun-
gen.

Artikel 5
Elemente und Zustindigkeiten

(1) Die elektronischen Zollsysteme bestehen aus gemein-
schaftlichen und nationalen Elementen.

(2)  Zu den gemeinschaftlichen Elementen der elektronischen
Zollsysteme zahlen insbesondere

a) die systembezogenen Machbarkeitsstudien und die gemein-
samen funktionalen und technischen Systemspezifikationen;

b) die gemeinsamen Produkte und Dienstleistungen, einschlie3-
lich der erforderlichen gemeinsamen Referenzsysteme fiir
Zollinformationen und zollrelevante Informationen;

¢) die Dienstleistungen des gemeinsamen Kommunikationsnet-
zes und der gemeinsamen Systemschnittstelle (CCN/CSI) fiir
die Mitgliedstaaten;

d) die Koordinierung der Einrichtung und des Betriebs elektro-
nischer Zollsysteme innerhalb der gemeinsamen Gemein-
schaftsdomédne durch die Mitgliedstaaten und die Kommis-
sion;

e) die Koordinierung der Einrichtung und des Betriebs elektro-
nischer Zollsysteme innerhalb der externen Gemeinschafts-
domine durch die Kommission, mit Ausnahme der nach
nationalen Vorgaben konzipierten Dienstleistungen.

(3)  Zu den nationalen Elementen der elektronischen Zollsys-
teme zdhlen insbesondere

a) die nationalen funktionalen und technischen Systemspezifi-
kationen;

b) die nationalen Systeme, einschlieflich der Datenbanken;

¢) die Netzverbindungen zwischen den Zollbehorden und den
Wirtschaftsbeteiligten und zwischen den Zollbehorden und
den anderen Verwaltungen oder Stellen in demselben Mit-
gliedstaat;

d) die Software oder Ausriistung, die ein Mitgliedstaat fir not-
wendig erachtet, um die umfassende Nutzung des Systems
zu gewdhrleisten.

Artikel 6
Aufgaben der Kommission

Die Kommission gewihrleistet insbesondere

a) die Koordinierung der Einrichtung, der Konformitatspriifung,
des Einsatzes, des Betriebs und der Instandhaltung der ge-
meinschaftlichen Elemente der elektronischen Zollsysteme;

b) die Koordinierung der in dieser Entscheidung vorgesehenen
Systeme und Dienstleistungen mit anderen einschldgigen E-
Government-Projekten auf Gemeinschaftsebene;

¢) die Erfillung der ihr mit dem mehrjdhrigen strategischen
Aktionsplan nach Artikel 8 Absatz 2 iibertragenen Aufga-
ben;

d) die Koordinierung der Entwicklung der gemeinschaftlichen
und nationalen Elemente im Hinblick auf eine abgestimmte
Durchfithrung der Projekte;

¢) die Koordinierung der elektronischen Zolldienstleistungen
und der Single-Window-Dienstleistungen auf Gemeinschafts-
ebene im Hinblick auf ihre Forderung und Erbringung auf
nationaler Ebene;

f) die Koordinierung des Schulungsbedarfs.

Attikel 7
Aufgaben der Mitgliedstaaten

(1)  Die Mitgliedstaaten gewihrleisten insbesondere

a) die Koordinierung der Einrichtung, der Konformitatspriifung,
des Einsatzes, des Betriebs und der Instandhaltung der na-
tionalen Elemente der elektronischen Zollsysteme;

b) die Koordinierung der in dieser Entscheidung vorgeschenen
Systeme und Dienstleistungen mit anderen einschlagigen E-
Government-Projekten auf nationaler Ebene;



26.1.2008

Amtsblatt der Europdischen Union

L 2325

¢) die Erfullung der ihnen mit dem mehrjahrigen strategischen
Aktionsplan nach Artikel 8 Absatz 2 iibertragenen Aufga-
ben;

d) die regelmiffige Unterrichtung der Kommission iber die
Mafinahmen, die getroffen werden, um ihren Behorden
oder Wirtschaftsbeteiligten die umfassende Nutzung der
elektronischen Zollsysteme zu ermoglichen;

¢) die Forderung und Erbringung der elektronischen Zolldienst-
leistungen und der Single-Window-Dienstleistungen auf na-
tionaler Ebene;

f) die erforderliche Schulung der Zollbeamten und anderen zu-
stindigen Beamten.

(2)  Die Mitgliedstaaten veranschlagen jahrlich den Personal-,
Haushaltsmittel- und Sachmittelbedarf fiir die Durchfithrung des
Artikels 4 und des mehrjahrigen strategischen Aktionsplans
nach Artikel 8 Absatz 2 und teilen ihn der Kommission mit.

(3)  Besteht die Gefahr, dass eine von einem Mitgliedstaat
vorgesehene Mafnahme im Zusammenhang mit der Einrichtung
oder dem Betrieb der elektronischen Zollsysteme die Interope-
rabilitdt oder Funktionsfahigkeit dieser Systeme insgesamt beein-
trichtigen konnte, so unterrichtet dieser Mitgliedstaat vor
Durchfithrung dieser Mafnahme die Kommission hieriiber.

Artikel 8
Strategie und Koordinierung

(I) Die Kommission gewihrleistet in Partnerschaft mit den
Mitgliedstaaten im Rahmen der Gruppe ,Zollpolitik“ insbeson-
dere

a) die Festlegung der Strategien, des Mittelbedarfs und der Ent-
wicklungsphasen;

=

die Koordinierung aller elektronischen Tatigkeiten im Zu-
sammenhang mit dem elektronischen Zoll, einschlieflich
der auf nationaler und gemeinschaftlicher Ebene bereits ein-
gesetzten Mittel, um den optimalen und effizienten Einsatz
der Mittel sicherzustellen;

¢) die Koordinierung aller rechtlichen, operativen, schulungs-
und IT-bezogenen Fragen und die diesbeziigliche Unterrich-
tung der Zollbehorden und Wirtschaftsbeteiligten;

d) die Koordinierung der Durchfithrungsmaflnahmen aller Be-
troffenen;

e) die Einhaltung der in Artikel 4 vorgesehenen Fristen durch
die Betroffenen.

(2)  Die Kommission erstellt und aktualisiert in Partnerschaft
mit den Mitgliedstaaten im Rahmen der Gruppe ,Zollpolitik®
einen mehrjdhrigen strategischen Aktionsplan mit der Aufga-
benverteilung zwischen der Kommission und den Mitgliedstaa-
ten.

Artikel 9
Mittelausstattung

(1)  Fir die Zwecke der Einrichtung, des Betriebs und der
Verbesserung der elektronischen Zollsysteme gemafs Artikel 4
stellt die Gemeinschaft die fiir die gemeinschaftlichen Elemente
bendtigten Personal-, Haushalts- und Sachmittel zur Verfigung.

(2)  Fir die Zwecke der Einrichtung, des Betriebs und der
Verbesserung der elektronischen Zollsysteme gemif8 Artikel 4
stellen die Mitgliedstaaten die fur die nationalen Elemente be-
notigten Personal-, Haushalts- und Sachmittel zur Verfiigung.

Artikel 10
Finanzbestimmungen

(1)  Unbeschadet der Kosten, die im Zusammenhang mit Ar-
tikel 2 Absatz 3 von Drittlindern oder internationalen Organi-
sationen zu tragen sind, werden die Kosten fiir die Durchfiih-
rung dieser Entscheidung nach den Absitzen 2 und 3 des vor-
liegenden Artikels zwischen der Gemeinschaft und den Mitglied-
staaten geteilt.

(2)  Die Gemeinschaft tragt die Kosten fiir die Konzipierung,
den Erwerb, die Montage, den Betrieb und die Wartung der in
Artikel 5 Absatz 2 genannten gemeinschaftlichen Elemente ge-
médfl dem in der Entscheidung Nr. 253/2003/EG festgelegten
Programm ,Zoll 2007“ und etwaigen Nachfolgeprogrammen.

(3)  Die Mitgliedstaaten tragen die Kosten fur die Einrichtung
und den Betrieb der in Artikel 5 Absatz 3 genannten nationalen
Elemente, einschlieSlich der Schnittstellen zu anderen Verwal-
tungen oder Stellen und den Wirtschaftsbeteiligten.

(4)  Die Mitgliedstaaten verstirken ihre Zusammenarbeit, um
die Kosten durch Entwicklung von Kostenteilungsmodellen und
gemeinsamen Losungen moglichst niedrig zu halten.

Artikel 11
Kontrolle

(1) Die Kommission trifft alle notwendigen Vorkehrungen,
um zu tberpriifen, ob die aus dem Gemeinschaftshaushalt fi-
nanzierten Mafnahmen im Einklang mit dieser Entscheidung
durchgefithrt werden und ob die Ergebnisse mit den in Arti-
kel 2 Absatz 1 Unterabsatz 1 festgelegten Zielen im Einklang
stehen.
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(2)  Die Kommission kontrolliert regelmaflig in Partnerschaft
mit den Mitgliedstaaten im Rahmen der Gruppe ,Zollpolitik* die
von jedem Mitgliedstaat und der Kommission erzielten Fort-
schritte bei der Durchfihrung des Artikels 4, um festzustellen,
ob die in Artikel 2 Absatz 1 Unterabsatz 1 festgelegten Ziele
erreicht worden sind und wie die Effektivitit der Maflnahmen
zur Einrichtung der elektronischen Zollsysteme erhoht werden
kann.

Artikel 12
Berichterstattung

(I)  Die Mitgliedstaaten erstatten der Kommission regelmifig
Bericht iiber ihre Fortschritte bei der Erfiillung jeder der ihnen
mit dem in Artikel 8 Absatz 2 genannten mehrjihrigen strate-
gischen Aktionsplan iibertragenen Aufgaben. Sie unterrichten
die Kommission, sobald eine dieser Aufgaben erfullt ist.

(2)  Spatestens am 31. Mirz jedes Jahres legen die Mitglied-
staaten der Kommission einen jdhrlichen Fortschrittsbericht fiir
den Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31. Dezember des Vor-
jahres vor. Grundlage dieser Jahresberichte bildet ein von der
Kommission in Partnerschaft mit den Mitgliedstaaten im Rah-
men der Gruppe ,Zollpolitik* festgelegtes Format.

(3)  Spitestens zum 30. Juni jedes Jahres erstellt die Kommis-
sion auf der Grundlage der in Absatz 2 genannten Jahresbe-
richte einen konsolidierten Bericht, in dem sie die von den
Mitgliedstaaten und der Kommission erreichten Fortschritte —
insbesondere in Bezug auf die Durchfithrung von Artikel 4 und
eine gegebenenfalls erforderliche Verlingerung der in Artikel 4
Absitze 2, 3 und 5 vorgeschenen Fristen — bewertet, und legt
diesen Bericht den Beteiligten und der Gruppe ,Zollpolitik* zur
weiteren Priifung vor.

(4)  In dem in Absatz 3 genannten konsolidierten Bericht
werden dariiber hinaus die Ergebnisse etwaiger Kontrollbesuche
dargelegt. Ferner enthilt der Bericht die Ergebnisse etwaiger
sonstiger Kontrollen, und es konnen in ihm Methoden und
Kriterien fiir spitere Evaluierungen festgelegt werden, insbeson-
dere zur Uberpriifung, inwieweit die elektronischen Zollsysteme
interoperabel sind und wie sie funktionieren.

Artikel 13
Anhérung der Wirtschaftsbeteiligten

Die Kommission und die Mitgliedstaaten horen die Wirtschafts-
beteiligten regelmiflig in allen Phasen der Ausarbeitung, der
Entwicklung und des Einsatzes der in Artikel 4 vorgesehenen
Systeme und Dienstleistungen.

Die Kommission und die Mitgliedstaaten richten eigene Anho-
rungsverfahren ein, in denen regelmiflig eine reprisentative
Auswahl von Wirtschaftsbeteiligten zusammenkommt.

Artikel 14
Beitretende Linder oder Bewerberlinder

Die Kommission unterrichtet die Linder, die als beitretende
Linder oder als Bewerberlinder anerkannt worden sind, iiber
die Ausarbeitung, die Entwicklung und den Einsatz der in Arti-
kel 4 vorgesehenen Systeme und Dienstleistungen und gestattet
ihnen die Beteiligung daran.
Artikel 15
Durchfithrungsmanahmen

Eine Verlingerung der in Artikel 4 Absdtze 2, 3 und 5 vorge-
sehenen Fristen wird nach dem in Artikel 16 Absatz 2 genann-
ten Regelungsverfahren mit Kontrolle beschlossen.

Artikel 16
Ausschuss
(1)  Die Kommission wird von dem Ausschuss fiir den Zoll-

kodex unterstiitzt.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten Ar-
tikel 5a Absitze 1 bis 4 und Artikel 7 des Beschlusses
1999/468/EG unter Beachtung von dessen Artikel 8.

Attikel 17
Inkrafttreten
Diese Entscheidung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Ver-
offentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
Artikel 18

Adressaten

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Straburg am 15. Januar 2008.

Im Namen des Rates
Der Prisident
J. LENARCIC

Im Namen des Europdischen
Parlaments

Der Prisident
H.-G. POTTERING




